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はじめにはじめにはじめにはじめに︱︱︱︱ 

トランセンドの MP300 をご購入いただき誠にありがとうございます。このデバイスはフラッシュメモリを搭

載した多機能ポータブル音楽プレーヤーです。Hi-speed USB 2.0インターフェースによりコンピュータとのデ

ータ転送も快適に行うことができます。スタイリッシュな MP300 はデジタルミュージックを楽しむのに最適

です。 

パッケージパッケージパッケージパッケージ内容内容内容内容︱︱︱︱ 

MP300のパッケージには以下が同梱されています。 

  MP300 

 
 

   イヤホン 

 

 USBケーブル 

 

   クイック操作ガイド 
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特色特色特色特色︱︱︱︱ 

 MP3 / WMAフォーマットに対応 

 持ち運びに便利なコンパクトサイズ 

 シンプルで直感的な操作が可能な操作ユニット 

 高速データ転送の High-Speed USB 2.0ポート 

 USBメモリとしても使用可能 

 2色カラーLED 

 充電式リチウムイオンバッテリーによる電源供給(フル充電で最大 15時間の連続音楽再生が可能) 

システムシステムシステムシステム動作環境動作環境動作環境動作環境︱︱︱︱ 

 USBポート搭載のデスクトップまたはノートブック 

 以下のオペレーションシステムのうちいずれか 

• Windows XP 

• Windows Vista 

• Windows 7 

• Mac OSX 10.0以降 

• Linux Kernel 2.4以降 

ごごごご使用使用使用使用するするするする前前前前にににに︱︱︱︱ 

以下の安全のガイドラインにしたがってご使用ください。 

 通常通常通常通常のののの使用使用使用使用 

• パッケージの開封は注意して行ってください。 

• USBケーブルを接続する前に端子のサイズや形状を確認してください。 

• 付属のケーブル類を使用してください。仕様に対応していないケーブルを使用した場合、MP300にダ

メージを与える可能性があります。 

• MP300を USBハブに接続しないでください。複数のデバイスを接続した USBハブと使用した場合、

十分な電源が供給できず MP300ににににダメージダメージダメージダメージをををを与与与与えるえるえるえる恐恐恐恐れがありますれがありますれがありますれがあります。再生可能時間が短くなったり、

設定がリセットされたり、ファームウェアが損傷するなどの原因となります。 

• 水や他の液体が MP300にかからないようにしてください。 

• 湿った/濡れた布で本体ケースを拭かないでください。 

• 下記の場所で使用や保管をしないでください。下記の場所では MP300を使用したり、保管したりしな

いでください。 

o 直射日光の当たる場所 
o エアコン、ヒーターや熱源をもつ機器の近く 
o 直射日光の当たる車の車内 
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 データデータデータデータののののバックアップバックアップバックアップバックアップ 

• トランセンドトランセンドトランセンドトランセンドははははデータデータデータデータのののの損失損失損失損失やややや損傷損傷損傷損傷ににににはははは一切一切一切一切のののの責任責任責任責任をををを負負負負いませんいませんいませんいません。。。。 

定期的にコンピュータやストレージメディアに MP300のバックアップをとることをお勧めします。 

 警告警告警告警告: 聴覚障害聴覚障害聴覚障害聴覚障害ののののリスクリスクリスクリスク 

• 習慣的にヘッドホンやイヤホンを使用し、80デシベル以上で音楽を聴いていると大きな音でも音量が

充分ではないという誤った感覚になることがあります。音量を徐々にコントロールし、耳へのダメー

ジ、リスクを減らしてください。 

• 聴覚を守るために MP3プレーヤーの音量を 80デシベル以下にして、長時間のご使用は避けてくださ

い。頭痛、吐き気、聴覚障害などの症状が現れた場合はご使用をやめてください。 

• MP3プレーヤーの音量は 100デシベルまでに制限されています。 

• MP3プレーヤーとイヤホンはウォークマン用のフランス規格に準拠しています。(1998年 7月 24日規

定) 

• 別のイヤホンを使用する場合は、仕様が付属のイヤホンと同等であるかを確認してください。 

 注意事項注意事項注意事項注意事項 

• MP300をノートブックコンピュータに接続したままにするとコンピュータのバッテリーを使用するこ

とになりますので注意してください。 

• “コンピュータからの正しい取り外し方”の手順に従って MP300をコンピュータから取り外してくださ

い。 

• トランセンドでは特定の製品向けにファームウェアを提供しています。トランセンドのホームページ

をご確認いただき、最新のファームウェアをダウンロードしてください。 

http://jp.transcend-info.com/ 
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製品概要製品概要製品概要製品概要︱ 

 

 A High-speed USB 2.0 コネクタコネクタコネクタコネクタ 

B  イヤホンジャックイヤホンジャックイヤホンジャックイヤホンジャック 

C ストラップストラップストラップストラップ取取取取りりりり付付付付けけけけ穴穴穴穴 

D  
前前前前へへへへ / 巻戻巻戻巻戻巻戻ししししボタンボタンボタンボタン 

E  
再生再生再生再生 / 一時停止一時停止一時停止一時停止ボタンボタンボタンボタン 

F  音量音量音量音量アップボタンアップボタンアップボタンアップボタン 

G  
次次次次へへへへ / 早送早送早送早送りりりりボタンボタンボタンボタン 

H LED (レッドレッドレッドレッド / グリーングリーングリーングリーン) 

I  
音音音音量量量量ダウンボタンダウンボタンダウンボタンダウンボタン 

J  電源電源電源電源スイッチスイッチスイッチスイッチ – 電源電源電源電源オフオフオフオフ 

K  電源電源電源電源スイッチスイッチスイッチスイッチ – 電源電源電源電源オンオンオンオン / 全曲全曲全曲全曲リピートリピートリピートリピート 

L  電源電源電源電源スイッチスイッチスイッチスイッチ – 電源電源電源電源オンオンオンオン / ランダムランダムランダムランダム再生再生再生再生 
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基本操作基本操作基本操作基本操作︱︱︱︱ 

 バッテリーバッテリーバッテリーバッテリーのののの充電充電充電充電 

1. 電源スイッチをオフの位置に切り換えます。 

2. USBケーブルのミニ USB端子を MP300のミニ USBポートに接続し、USB端子をデスクトップ/ノー

トブックコンピュータの利用可能な USBポートに接続します。 

3. MP300の LEDが点灯し、バッテリーの充電を開始します。このとき、LEDのカラーはレッドです。 

4. LED点灯カラーがグリーンになると充電完了です。 

 

MP300ににににダメージダメージダメージダメージをををを与与与与えるえるえるえる恐恐恐恐れがありますのでれがありますのでれがありますのでれがありますので、、、、MP300ををををUSBハブハブハブハブやややや外付外付外付外付けのけのけのけのUSBポートポートポートポート(キキキキ

ーボードーボードーボードーボード、、、、モニターモニターモニターモニター、、、、そのそのそのその他周辺機器他周辺機器他周辺機器他周辺機器)にににに接続接続接続接続しないでくださいしないでくださいしないでくださいしないでください。。。。充電を行う場合は MP300を

直接コンピュータの USBポートまたは弊社の USB電源アダプタ(別売)に接続してください。 

    

 電源電源電源電源オンオンオンオン 

電源スイッチを  の位置に切り換えます。グリーンの LEDが点灯し、起動サウンドがイヤホンから流

れます。音楽ファイルが自動的に再生されます。(または前回再生を停止した曲から再生を再開します。) 
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 電源オンには数秒かかります。 

 電源電源電源電源オフオフオフオフ 

電源スイッチを  の位置に切り換えます。 

 

  ボタンを押すと、一時停止します。LEDが 20回点滅すると自動的にスタンバイモードに切

り換わります。 

 再生再生再生再生 

電源オンを行うと、自動的に音楽再生を開始します。 

 電源スイッチが  または  の位置にある場合、  ボタンを押すと音楽再生を開

始します。 

 MP300が対応しているファイルフォーマットは”仕様”を参照ください。 

 一時停止一時停止一時停止一時停止 / スタンバイスタンバイスタンバイスタンバイ 

音楽再生中に  ボタンを押すと一時停止します。グリーンの LEDが点滅し、20回点滅後に自動的にス

タンバイモードに切り換わります。  ボタンを押すとスタンバイモードが解除され、音楽再生を再開し

ます。 

 

 
スタンバイモードスタンバイモードスタンバイモードスタンバイモード時時時時のののの MP300ははははバッテリーバッテリーバッテリーバッテリーをををを消費消費消費消費していますしていますしていますしています。。。。使用使用使用使用しないしないしないしない場合場合場合場合はははは、、、、電源電源電源電源ををををオフオフオフオフ

するようにしてくださいするようにしてくださいするようにしてくださいするようにしてください。。。。 

 次次次次へへへへ進進進進むむむむ 

 ボタンを押すと次のファイルへ進みます。 

 前前前前にににに戻戻戻戻るるるる 

 ボタンを押すと前のファイルに戻ります。 

 早送早送早送早送りりりり 

 ボタンを押し続けると早送りします。 
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 巻戻巻戻巻戻巻戻しししし 

 ボタンを押し続けると巻戻しします。 

 音量音量音量音量をををを上上上上げるげるげるげる 

 ボタンを押す、または長押しして適度と思われる音量になるように調節します。 

 音量音量音量音量をををを下下下下げるげるげるげる 

 ボタンを押す、または長押しして適度と思われる音量になるように調節します。 

 リピートモードリピートモードリピートモードリピートモード 

電源スイッチを切り換えてリピートモードを設定します。 

 

 全曲全曲全曲全曲リピートリピートリピートリピート   すべての音楽ファイルを順番に繰り返し再生します。 

 ランダムランダムランダムランダム再生再生再生再生   すべての音楽ファイルをランダムに再生します。 
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音楽音楽音楽音楽ファイルファイルファイルファイルのののの転送転送転送転送︱ 

MP300ををををコンピュータコンピュータコンピュータコンピュータにににに接続接続接続接続しているしているしているしている場合場合場合場合はははは音楽再生音楽再生音楽再生音楽再生をををを利用利用利用利用できませんできませんできませんできません。。。。音楽再生を行う場合はMP300をコ

ンピュータから取り外してください。 

 

  

MP300ににににダメージダメージダメージダメージをををを与与与与えるえるえるえる恐恐恐恐れがありますのでれがありますのでれがありますのでれがありますので、、、、MP300ををををUSBハブハブハブハブやややや外付外付外付外付けのけのけのけのUSBポートポートポートポート(キキキキ

ーボードーボードーボードーボード、、、、モニターモニターモニターモニター、、、、そのそのそのその他周辺機器他周辺機器他周辺機器他周辺機器)にににに接続接続接続接続しないでくださいしないでくださいしないでくださいしないでください。。。。コンピュータに接続する場合

は MP300を直接コンピュータの USBポートに接続してください。 

1. USBケーブルのミニ USB端子を MP300のミニ USBポートに接続し、USB端子をデスクトップ/ノー

トブックコンピュータの利用可能な USBポートに接続します。 

 

2. MP300をコンピュータに接続すると、LEDが点灯してリチウムイオンバッテリーの充電を開始します。 

 

 MP300ををををコンピュータコンピュータコンピュータコンピュータにににに接続接続接続接続しているしているしているしている場合場合場合場合はははは音楽再生音楽再生音楽再生音楽再生をををを利用利用利用利用できませんできませんできませんできません。。。。 

3. Windows®をご使用の場合、MP300に対応するドライブとして“MP300 DISK”がリムーバブルストレー

ジデバイスに新しく割り当てられます。Macをご使用の場合、”MP300”が OSXのデスクトップに表示

され、”DEVICE”の項目で対応するディスクを確認できます。 
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*注記: ドライブ番号“(E:)”は一例です。ご使用の環境によって異なる場合があります。 

 

4. “MP300 DISK”に転送するファイルをドラッグ&ドロップします。MP300のドライブ内にフォルダを作

成し、その中にファイルをコピーすることもできます。また、Windows Media Playerを使用してミュ

ージックライブラリを MP300と同期できます。 
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• 注記: フォルダの保存場所に関わらず、MP300は全ての利用可能な音楽ファイルを再生します。 

• ファイルの転送中は LEDが点滅します。転送が完了すると、点滅状態から点灯状態になります。 

5. MP300から音楽ファイルを削除する場合、削除するファイルを選択してキーボードの Deleteを押すか、

ドラッグ&ドロップでごみ箱に入れます。 

コンピュータコンピュータコンピュータコンピュータからのからのからのからの正正正正しいしいしいしい取取取取りりりり外外外外しししし方方方方︱ 

MP300は以下の手順に従って取り外してください。 

 Windows  XP/Vista/7 からからからから MP300をををを取取取取りりりり外外外外すにはすにはすにはすには 

1. システムトレイにあるハードウェアアイコン  を選択します。 

2. ‘Safely remove Hardware’ ( ハードウェアハードウェアハードウェアハードウェアのののの安全安全安全安全なななな取取取取りりりり外外外外しししし)というポップアップウィンドウが現れま

す。クリックして続けます。 

 
3. “The ‘USB Mass Storage Device’ device can now be safely removed from the system.” (デバイスは安全

にシステムから外すことができます)というメッセージボックスが現れます。 

 

4. MP300をコンピュータから取り外します。 

 

 Mac OSX 10.0以降以降以降以降からからからから MP300をををを取取取取りりりり外外外外すにはすにはすにはすには 

1. MP300のディスクアイコンをドラッグ&ドロップでゴミ箱に入れてください。 

2. USBポートから MP300を取り外します。 

 
 Linux  Kernel 2.4 以降以降以降以降からからからから MP300をををを取取取取りりりり外外外外すにはすにはすにはすには 

 
• LED 点滅中点滅中点滅中点滅中はははは MP300をををを取取取取りりりり外外外外さないでくださいさないでくださいさないでくださいさないでください。。。。 

• MP300は正しい方法でコンピュータから取り外してください。 
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1. unmount /mnt/MP300 を実行します。 

2. USBポートから MP300を取り外します。 
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トラブトラブトラブトラブルシューティングルシューティングルシューティングルシューティング︱ 

もし故障が生じた場合は、修理に出す前にまず下記の項目をチェックしてください。下記の項目を試しても改

善されなかった場合は、販売店、サービスセンター又は現地のトランセンドオフィスまでお問い合わせくださ

い。ウェブサイトでも FAQとサポート情報を公開しております。 

 OSがががが MP300をををを認識認識認識認識しませんしませんしませんしません 

下記の項目をチェックしてください。 

• MP300が正しく USBポートに接続されていますか。接続されていない場合は、一度取り外してか

ら再度接続してください。 

• MP300が Macキーボードに接続されていませんか。接続されている場合は、キーボードから取り

外して Macデスクトップの USBポートに接続してください。 

• その USBポートは利用可能ですか。利用可能でない場合は、ご使用のコンピュータ(又はマザーボ

ード)のマニュアルを参照して利用可能な状態にしてください。 

 電源電源電源電源がががが入入入入りませんりませんりませんりません 

下記の項目をチェックしてください。 

• MP300がコンピュータに接続している間は電源が入りません。接続されている場合は、取り外して

ください。 

• 十分なバッテリーが残っていますか。バッテリーがない場合は、充電してください。 

• 電源スイッチを  に切り換え、5~10秒後に再度電源オンを行ってください。 

 MP300ににににファイルファイルファイルファイルがががが転送転送転送転送できませんできませんできませんできません 

MP300をコンピュータから外し、接続し直してください。 

 トラックトラックトラックトラックをををを再生再生再生再生してしてしてして聴聴聴聴けませんけませんけませんけません 

• MP300に音楽ファイルがありますか。ない場合は、まず始めにコンピュータまたはインターネット

から音楽ファイルを転送する必要があります。(32Kbps~320Kbpsで圧縮された MP3またはWMA

ファイルのみに対応) 

• イヤホンは正しくイヤホンジャックに接続されていますか。接続し直して確認ください。 

• 音量は適当ですか。そうでない場合は、音量を調節してください。 

 トラックトラックトラックトラックのののの再生再生再生再生サウンドサウンドサウンドサウンドがががが断続的断続的断続的断続的にとぎれますにとぎれますにとぎれますにとぎれます 

イヤホンをジャックに接続し直して、正しく接続されているか確認してください。 

 MP300へへへへコピーコピーコピーコピーしたしたしたしたファイルファイルファイルファイルがががが見見見見つけられませんつけられませんつけられませんつけられません 

再度ファイルをコピーし、コピーが完了後に、“コンピュータコンピュータコンピュータコンピュータからのからのからのからの正正正正しいしいしいしい取取取取りりりり外外外外しししし方方方方”を参照してMP300を取

り外してください。 

 削除削除削除削除したはずのしたはずのしたはずのしたはずのファイルファイルファイルファイルがまだありますがまだありますがまだありますがまだあります 

再度ファイルを削除し、削除が完了後に、“コンピュータコンピュータコンピュータコンピュータからのからのからのからの正正正正しいしいしいしい取取取取りりりり外外外外しししし方方方方”を参照して MP300を取り外

してください。 

 Windows ででででフォーマットフォーマットフォーマットフォーマットしたしたしたした後後後後 MP300がががが使用使用使用使用できませんできませんできませんできません 
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Windowsの”クイックフォーマット”や”フルフォーマット”を使ってフォーマットをすると MP300のデフォ

ルトフォーマットを壊してしまいます。デフォルトフォーマットを取り戻すには以下のリンクを参照し、

MP300のファームウェアをダウンロードし、アップデートしてください。 

http://jp.transcend-info.com/ 

 USB ポートポートポートポートにににに接続接続接続接続するとするとするとすると LED ががががグリーングリーングリーングリーンととととレッドレッドレッドレッド交互交互交互交互にににに点滅点滅点滅点滅しますしますしますします 

USBポート経由で供給される電源が安定していない場合や十分でない場合に LEDがグリーンとレッド交互に

点滅します。MP300自体に問題はありません。MP300は USBハブ等を使用せず、直接コンピュータの USB

ポートに接続するか、別売りの USB電源アダプタを使用して充電してください。 

仕様仕様仕様仕様︱ 

サイズサイズサイズサイズ(L x W x H): 68.6 mm × 26.4 mm × 9.6 mm 

重量重量重量重量: 15g  

音楽音楽音楽音楽フォーマットフォーマットフォーマットフォーマット: MP3、WMA 

再生可能時間再生可能時間再生可能時間再生可能時間(音楽再生音楽再生音楽再生音楽再生): 最大 15時間(フル充電時) 

圧縮率圧縮率圧縮率圧縮率: 32Kbps ~ 320Kbps 

SN比比比比: ≥ 90dB 

認証認証認証認証: CE、FCC、BSMI 

保証期間保証期間保証期間保証期間: 2年(バッテリーは 6ヶ月) 
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LED 表示表示表示表示チャートチャートチャートチャート︱︱︱︱ 

                       

 

 

                                       
状態状態状態状態 グリーングリーングリーングリーン レッドレッドレッドレッド 

電源電源電源電源オフオフオフオフ 非点灯 非点灯 

電源電源電源電源オンオンオンオン 点灯(5~7秒) 非点灯 

全曲全曲全曲全曲リピートリピートリピートリピート設定時設定時設定時設定時 点灯(1秒) 非点灯 

ランダムランダムランダムランダム再生設定時再生設定時再生設定時再生設定時 点灯(1秒) 非点灯 

再生再生再生再生 / 音量音量音量音量アップアップアップアップ / 音量音量音量音量ダウンダウンダウンダウン 
/ 次次次次へへへへ / 前前前前へへへへボタンボタンボタンボタン操作時操作時操作時操作時 

点灯(1秒) 非点灯 

一時停止中一時停止中一時停止中一時停止中 点滅(20回) 非点灯 

充電中充電中充電中充電中 非点灯 点灯 

充電完了充電完了充電完了充電完了(フルフルフルフル充電状態充電状態充電状態充電状態) 点灯 非点灯 

デーデーデーデータタタタ転送中転送中転送中転送中 + 充電中充電中充電中充電中 非点灯 点滅 

データデータデータデータ転送中転送中転送中転送中 + フルフルフルフル充電状態充電状態充電状態充電状態 点滅 非点灯 

バッテリーバッテリーバッテリーバッテリー残量少残量少残量少残量少 非点灯 点滅 
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リサイクルリサイクルリサイクルリサイクルとととと環境環境環境環境へのへのへのへの配慮配慮配慮配慮︱︱︱︱ 

 

製品製品製品製品ののののリサイクルリサイクルリサイクルリサイクル(WEEE): 本製品はリサイクルまたは再使用が可能な高品質の部材を使用して設計および製造
されています。車輪付きゴミ箱にバツ印の入ったマークはWEEE指令対象製品であることを示しています。 

電気・電子機器を廃棄する際には、販売店による引取りなど、必ず各国の法律に従ってください。環境や健康に

悪影響を及ぼす可能性がありますので、古くなった製品は適切な方法で廃棄するようにしてください。 

 

バッテリーバッテリーバッテリーバッテリーのののの廃棄廃棄廃棄廃棄: このマークはEU新電池指令(2006/66/EC)に該当する充電式バッテリーを内蔵している製品
に表示されており、適切な方法で廃棄する必要があります。 

バッテリーを廃棄する際には、必ず各国の法律に従ってください。環境や健康に悪影響を及ぼす可能性がありま

すので、バッテリーは適切な方法で廃棄するようにしてください。  

取替え不可なバッテリーが内蔵されている製品についてはバッテリーを取り外す（または取り外そうとする）と

保証が無効となります。製品を廃棄する際に取り外して適切に廃棄してください。 
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保証規定保証規定保証規定保証規定︱ 

“枠を越えて、更に上に”はトランセンドのカスタマーサービスにおける姿勢です。私たちは常に自身を業界基準よりも高

い位置に置くように心がけています。それはお客様の満足を得られるための私たちの義務だと思っております。 

トランセンドの製品は全て保証付きで、不良品のないようにテストを受け、公示している仕様に準拠していることを確認し

ています。トランセンドのフォトフレームが、推奨された環境において通常の使用をしている間に、製造や部品の不備の

せいで不具合が起きた場合、保証期間内であれば修理もしくは同等の製品との交換を行います。ここでは保証の条件

と制限事項について述べます。 

保証期間保証期間保証期間保証期間: トランセンドの MP300 の保証は、購入日から 2 年間有効です。保証サービスを受けるには、購入日を証明

するものが必要となります。トランセンドは製品を検査し、修理可能であるか、交換が適当であるかどうかを査定します。

修理か交換の決定はトランセンドにお任せください。トランセンドでは該当製品と機能的に同等である製品と交換する権

利も保有させていただきます。 

制限事項制限事項制限事項制限事項: 本保証は、事故、不正扱い、酷使、不正な取付け、改造、天災、間違った使用、電気的問題などに
よる不良には適応いたしません。また、製品ケースの取り外し、品質シールや製品シリアル番号を含めた製品

表面の物理的ダメージ、誤用、改変が認められる製品の保証はいたしません。トランセンドは、ハードディス

クやフラッシュメモリデバイスの故障によるいかなるデータの損失について復旧の責任を負いません。トラン

センドのフォトフレームは業界基準に沿っていることが確認されたデバイスと一緒にご使用してください。ト

ランセンドはサードパーティのデバイスとの併用で生じたトランセンド製品不具合によるダメージについての

責任は負わないこととします。また、後発的、間接的又は偶発的なダメージや、負債、投資の損失、データの

損失によるビジネス弊害などについても一切の責任を負わないこととします。また、サードパーティの装置の

ダメージや故障については、その可能性を認知していたとしても責任を負いません。 

おねがいおねがいおねがいおねがい 

• 故障品の修理/交換の受け付けは弊社に送付いただくことで受け付けております。弊社より返送時は弊

社負担ですがご送付いただく際は送料をご負担ください。 

• 本製品は将来改良の為予告なく変更する場合があります。 

• 本保証書によってお客様の法律上の権利を制限するものではありませんので、保証期間経過後の修理

につきましては、お買い上げの販売店もしくは弊社サポートセンターにお問い合わせください。 

保証保証保証保証サービスサービスサービスサービスをををを円滑円滑円滑円滑にににに行行行行うためにうためにうためにうために、、、、購入日購入日購入日購入日からからからから30日以内日以内日以内日以内にににに製品登録製品登録製品登録製品登録をををを行行行行ってくださいってくださいってくださいってください。。。。 

http://jp.transcend-info.com/Member/register_t.asp 

���� ここに記載されている内容は予告なく変更されることがあります。 

Transcend Information, Inc.  

 
http://jp.transcend-info.com 

* Transcendロゴは Transcend Information, Inc.の登録商標です。 
*すべてのロゴとマークは各社の商標です。 


